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المکتب العقاري 		 بنگاه: 

الطابق / الدور 		 طبقه: 

القميص 		 پيراهن: 

السروال /  البنطلون 		 شلوار: 

رجالي 		 مردانه: 

الشقّة 		 آپارتمان:

الملابس 		 پوشاک:

                                                                                                                          

السُترة 		 کت:

لعبنا بازی کرديم:	

نسائي 		 زنانه:

تريده/ تقصدونه 		 مد نظر:

أتعبته/ کَلَّفتَه زحمت دادی:	

کذلک/ أيضاً 		 بازهم:

تقريباً 		 حدود:

رجاءً/ أرجوکم خواهش می کنم:	

سوق الخضار و الفواکه بازار ميوه و تره بار:	

بنگاه در 
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داخل بنگاه

محسن: ما مزاحم شديم برای اين دوستم يک خانه بخريم.

بنگاه دار: چه خونه ای مد نظر شماست؟

حسن: مد نظر شما است يعنی چه؟

محسن: يعنی چه خانه ای می خواهی؟

بنگاه دار: منظورم اين است که خانه می خواهيد يا آپارتمان؟ بزرگ باشد يا کوچک؟

حسن: يک آپارتمان کوچک می خواهم.

بنگاه دار: شما خارجی هستيد؟

حسن : بله من حسن عبدالله از کويت آمدم برای تحصيل زبان فارسی.

بنگاه دار: خيلی خوب به ايران خوش آمديد.

حسن: خيلی ممنون، من يک آپارتمان کوچک می خواهم.

بنگاه دار: بله يک مورد هست حدود 70 متر است در طبقه دوم. ساختمان هم 5 سال ساخت است.
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داخل ساختمان

محسن: سلام مادر

حسن : سلام مادر

مادر: سلام خسته نباشيد، محسن جان چرا به حسن آقا زحمت دادی؟

حسن: نه خيلی ممنون

محسن: نه بگو خواهش می کنم، زحمتی نبود، رحمت بود.

مادر: خب کجا رفتيد؟

حس��ن : ما به بازار ميوه و تره بار رفتيم ميوه خريديم. ما به فروش��گاه پوشاک مردانه رفتيم. کت و شلوار و 

پيراهن و جورات را قيمت گرفتيم و به بنگاه مسکن رفتيم. خانه نخريديم بازی کرديم.

مادر: بازی کرديد؟ چه بازی کرديد؟

حسن: بازی خانه خريدن

مادر: قيمت ها چطور بود؟

حسن: قيمت ها گران بود.

مادر: تخفيف گرفتيد؟

حسن: بله ولی باز هم گران بود.

محسن: مادر لطفاً اسامی لوازم آشپزخانه را برای حسن بگوييد.



1. در بنگاه چه چيزی می خواستند بخرند؟	

___________________________________________________

2. محسن آپارتمان می خواست يا خانه؟	

___________________________________________________

3. آپارتمان ارزان بود يا گران؟	

___________________________________________________

4. آيا آنها آپارتمان خريدند؟	

___________________________________________________

5. بنگاه دار به حسن چه گفت؟

___________________________________________________

6. مساحت آپارتمان پيشنهادی چقدر بود؟

__________________________________________________ 

7. آپارتمان در طبقه چندم بود؟

___________________________________________________

8. چند سال از عمر آپارتمان می گذشت؟

___________________________________________________
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فروشی شيرينی  ـ  فروشی  ميوه  ـ  فروشی  لباس  ـ  آرايشگاه  ـ  مغازه  ـ  خانه 

نام تصاوير را زير آن بنويسيد.

)إفتح الباب(	 		 1. در را باز کن

)أغلق النافذة(	 		 2. پنجره را ببند

)تعال إجلس( 		 3. بيا بنشين

)دعني أشاهد(	 		 4. بگذار ببينم

)إنتهی( 		 5. تمام شد
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الف. جمله های فارسی و معادل عربی آنها را به يکديگر وصل کنيد:

1. اين خانه را تازه خريده اند.

2. ما در آپارتمان زندگی می کنيم.	

3. مساحت دانشگاه بسيار زياد است.

4. آيا تخفيف می دهيد؟

5. بايد زود برگرديم.

6. ساحة الجامعة کبيرة جدّاً.

7. نحن نسکن في شقّة.

8. هل مِن تخفيض علی أسعارکم؟

9. إشتروا هذا البيت جديداً.

10.علينا أن نعود بسرعة.

ب. با توجه به متن، جمله های درست را مشخص کنيد و جمله های غلط را تصحيح کنيد:

1. حسن از مغازه پوشاک ميوه خريد.     __________________________________________

         _____________________________________________ 2. ما کت و شلوار می پوشم. 	

3. مساحت اين آپارتمان 70 متر بود.  ____________________________________________

4. نمی توانيم اين خانه را بخريد.        _____________________________________________

5. شما را زحمت داديم.   _____________________________________________________

6. مادر به بچه ها گفت: خسته نباشند.     __________________________________________

7. بچه ها با هم بازی می کردند.	  ____________________________________________

___________________________________________________ 8. چه لباسی می خواهی؟	
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ج. واژگان را به معنای فارسی آن وصل کنيد:

د. متضاد کلمات زير را پيدا کنيد:

__________ پايين 	

می توانيم__________

__________ زندگی 	

__________ جديد	

__________ خريدن	

نمی توانيم _________

__________ قديم	

بالا       _________

__________ مرگ	

  	__________ فروختن	

ه. با اين کلمات جمله بسازيد:

__________________________________________________آپارتمان:   1.

:__________________________________________________زندگی می کند  2.

__________________________________________________قديمی:  3.

__________________________________________________فروشگاه:  4.

__________________________________________________بازار:  5.

جوراب

پيراهن

کت

ماشين

بنگاه

فروشنده

پوشاک

مغازه

سيّارة

بائع

مکتب عقاري

جورب

قميص

طابق

سُترة

ملابس/ البسة
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و. با توجه به متن فيلم کلمات را مرتب کرده تا جمله کامل شود:

1. خانه شان ـ را ـ همسايه ـ فروختند ـ ما.     _____________________________________________

2. کوچک ـ دوستم ـ بسيار ـ است ـ آپارتمان.   ____________________________________________

3. بازی ـ کمی  ـ با ـ بيا ـ کنيم ـ هم.  __________________________________________________

4. خريدی ـ چه  ـ بازار ـ چيزی ـ از ؟   _________________________________________________

5. خيلی ـ امروز ـ قيمت ـ گران ـ است .   _______________________________________________

ز. اين بخش از فيلم را به خوبی گوش کرده و جای خالی را با واژگان مناسب پر کنيد:

حسن : آقا ببخشيد ______ شانه ای چند است؟ سفره ______ چند است؟ خيلی ______ است. ______ برنج، 

لوبيا، و ______ ، عدس ، ______ ، قند و شکر ، سيب و ______ هندوانه ______ ،خيار.

محسن: حالا بيا بريم يه جايی يه بازی ______ کنيم.

حسن: ______

محسن: بله بازی خونه خريدن.
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ادوات الاستفهام )1(

في الفارسية ادوات تستخدم للاستفهام و الفرق بينها و بين العربية أنها أحياناً تأتي في وسط الجملة 

مع غالبية دخولها علی الجملة و في صدرها.

منها: )چند، کم( )کجا، أين( )کي، متی( )چرا، لماذا(

مثال: 

1 ـ چند سال داريد؟ : کم سنةً عمرک؟

2 ـ مساحت خانه شما چند متر است؟ : کم متراً مساحة بيتکم؟

3 ـ خانه شما کجاست؟ : أين بيتکم؟

4 ـ کجا می روی؟ : أين تذهب؟

5 ـ کی بر می گردی؟ : متی تعود؟

6 ـ کی فارغ التحصيل شدی؟ : متی تخرّجت؟

7 ـ چرا پاسخم را نمی دهی؟ : لماذا لا تجيبني؟

8 ـ چرا دير کردی؟ : لماذا تأخّرت؟


